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ACTUALIDADES

Eu nie me atrevia a dizel-o, mas quande {uo

que ¢ encontrar-se um pobre diabe no meio de
wma lurba de entendedores, de lineta ao eanto
do olho, que Fallam nos smersando, e nos pres-

disseste, V. de IV, tu gue és o mais finoe omais. | cendo, & 108 diminuendo. Em presenca d'ezse tur-

original & o mais sensate de lodos que fazem ori-
tica: musical enlre nds, quando tu o disseste, V.
de D, soltei um grite de enthiziasmo. & so te
apanhasse 4 mio, dava-te um abraco aperiade,
um ahraco de te Fazer sair das costellas umirebe-
quista, como saiu das costellas de Addn a nossa
peceadora mie, a loira Eva.

Babes, V. de D, o que & um profang schar-
s¢ no meie de uma tucha de difeltants enthusias-
mados mais on menos arlificialmente, sahes o

0 ARG COLONNA

| bilkdo de zerundios italianes, o por mim' pifo me

alrevi sendio 4 soltar um Al admirative, sim Ah!
a exelamacio maiz alvar da lingoa portugeieza,
segindo a expressio de José Estevdo.

Poiz o que hatia en de dizer, ¥. de D7 Acha-
va-me no witimo concerte de Sarasate, & imfeliz-

| menle mdo podéra assistic aos anteriores. Em

tofno de mim estrugiam as paloias; o enthusias-

| mo achavasse numa temperatura de pyromelo
| “Wedgood, ¢ en reconhecia, indobitavelmenite, na

minha consciencia, qec esse homem que acabava
de tocar era um prodigiose rebequista; que esse
pequening instromento nio tinha para elie nen am
unico segredo, & combudo, sinceramente, Y. de

B2 noite de enthusiasmo febricitante-qoe eu
fira procurar ac Colyseu ndie @ encontrdra, e fria-
miente dizia, accendendo o charato dasaida; para
o5 meus amigos que faziam sallar os ultimos ho-
ties das lovas: Um grande rebeguista !'sem do-
vidd alguma uni febequista de primeira ordem !

E de mim para mim murmurava: Mas decidi-
damente son un imbecil ! Pois nio & verdade que
pste homem toca admiravelmente ? pois ndo & vér-
dade que elle desfia na sua rebeca até aos mais
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tenues suspiros winas nolas de oiro ¢ de crystal
coma dz que podem vibrar mos concerlos agrens
dos s¥iphos T Enlie que pretendia e mais? Este
regimen de Zola a que andamos sujeitos ler-me-
his aveancadd a faculdade de me eathusiasmar ?
Eati morlo dentro de mim aquelle sexto sentido
que Deus reservon para’ a comprelensio das coi-
sas sublimes, e gue nos dd gosos mais deliciosos
do que o5 que nos podem’ properciomar todos o5
oulrés: junios ? Aqui esta o que [ex de mim a po-
lifiea ! Annultou-iie, congelou-me ! Tornou-me in-
capaz de comprehender o5 popmas que pode ha-
ver wuma cords de rebeen, ma quarty cordd de
Paganini | «Forle semaahordo gankou a patride!
Figam-me regedor, ministeo, ou' consnl como 1an-
tos consules de Caligula que por ahi andain 4 ro-
dea softa, que ji nio sieve para mais nadal B

enfidva 6 men perdsssus melancholicamente, ¢ |
uanda pussava por ao pé de mim um amizs a |

brader e« Prodiziosos, eu embashacava, ¢ dizia
tambem: Ingudito ! e accréscentava in petlo: Nag
It que ver ! eston idiota!

Viesle tu, Y.ode IY, tranguillizar-ni i pog-
co, Tamben tn o sentiste; tn o espitite falssi-
o, o critico sublil ¢ sabedor, tambem tu o fen-
tisle? Sarasate & admivavel, trabalha em cada
uma dus cordas da swa rehieca como os Haolon
Lae na corda do seq Lrapesiv, sabe dur aindn an
canto do instramento o dosura feminina das se-
renatas andaluzas, mas Gdn & o rebeguisia gque

ditar e Deus, mas ¢ indizpensavel que se acres
dite mo diabo, é necezsario que se simlam as
tristezas wnfinitas do archanjs fulminade, come as
sentid o Rodelstadt, de George Sand, nasruinas de
sen eastello da Boheimia, & necessario e se po-
netre n'eszn esphera andenle em que ha ag re-
voltas sublimes, ¢ as aspicacoes indefinidas, e oz
prazeres orziaces ¢ desconhecidos ao labio hu-
mang, ¢ necessario terse estado com Fausto na
mite de Walpuezis, & necessatia ter chorado com
“Fhereza de’ Jezus A desgraga suprema oe Saia-
nez e ji ndo pode amar, & necessario ter ou-
vido ¢m sonhos coma Tacting o diaba tocar n'unia
reheca de fozd uma sonatd maravilhiosa; € neces-
satin. possuic m gate prelo, electrice,. phosplio-
reseente na sombra, que mis surdamente quando

s faz ranger acremento as cordas da reboen, &
necessario ler Hoffmann & miela=noile, & neges-
sario sgr-se profundamente allemle, poriue a re-
hieed & um imstromento esseaeialmiente allemdo,
come & harpa aiie instenments, grezg, & fauta um
instromento taliano, a goitarra am insiruimento
hespanhol, © o piaso wa fnslinmento. franeez, &

sanhamos quando fenlos o que se contd de Paga- |

niai, 0a0 & o rebeitsta phantastico, Hoffmeni-
oo, de que e viainda, na minka adeleseeniia,
uma cicirnagho singular, quands Tits Magoni,
canvulso, febril, diabolice, batenido o pé o ehio,
tereende a physionomia mephistophslica, fazia
passarpre as cordas da rébecy comn que o5 es.
pasmos des sews nervos vibraniissimes de actista.

Nio compaco Sarusate com Mazowd, nesime leni=
hiro bastante dlestc rebeguista nolavel paca poder
somparal-ns, mas incenlestavelniente. Maxoni per-
Leneii  gedn phalange deartiztas geniacs, eome Hot-
fiann s sonhot, chmo-os realisou Paganing artistas
paca uenya rehdca miEe & simplesaicite o jos-
trsmenlo que elles leeam, mas o espiviio familisre
que 03 inspita; cin cada stradiserine cseondia-se
para eiles como que um demonio de Socrades que
o3 dominave, quess arrasiava comsigo para as re-
gifes do sonho e du phantdsia, porque & rebiecd

& idvlice come 2 fMauts, religiosa como o orgdo,
grave ¢ogemedosa como o violoneelld, Liagica co-

necpseacio sera o palria de Hofmain,, de: Me-
phistopheles, do Lutkero, de Beethoven, de Meyer-
beer, o de Wezner,-da ferra onde as willis dan-
gim 4o loar, onde o5 moches piunt drigtes
menie na Flovesin. Neora, @ codesnas-aguas do
Dihicae. 5o mivan op castellos pavoados de lendas,,
e o3 rociodoes phuaitesticos, onde as dangas dos
morlo: 2o desenolin nHos vastos mures dis G
thedraes: sombring, e orde o ralo Muse vive com
o -hosmecirlo do Waner na santy Dateenidade dia
seigncii ¢ da phiantasia.

E. o s, Sacasate, que ¢ wo eataldo, s me
B0 engang, o e Saeasnie, gue abndiy nEe des-
Appareey, coma Paganin, cinve dnnds da eireulas
CAGL B0 ANDNE e unise nin sahe 480 gran-
de rebedquisti eslove no céu se gslove no infer
no, =6 esteve pa cideia ouono sermalbo) cieco
annos deimeahaEs VSIBrosh; Cilied o [kea
onde- entron italiano, © d'onde seiu allemido, o
JaT. Saragate, que nag logex esquecer-se das ons
dos azues dose Mediterranto, sem ver (ue &6
o Oceand @ que pode inspivar dignaménte um
rehoquisti, sem ver qut 4 rebocd & como o bu-
‘pigs das praiis &0 mad do Norlg; em cujas con-
epvidades seaninha toda & Davmania selvagen

| dlaguellss ondas brumosas, o sro Sargsate que
1o & uin instrumento como-outre qualquer, ndo :

o A kazpa, épick comioce: clarim, orchestial go- |
Mo 0 pisno, nlo, arebocs e wny insirmenlo mys-- |

tetiosa, wsondavel, que lom vor oolem @lma,
g ehory o T a0 contactt da aradi gue-fag pen-
sat o Taz sonleir, e as stas cordas, gue lremem
quande passa por €llas o sopro ineomprehensivel

do geaie, ndo s8¢ cordds, sH0 DEEVos; nervos

Faguelle organismo estranho e siogular qie pa-
roes vibear wlo guandod-agitam dircclamente as
paixdes da alma bumand,

Ora Sarasate inconlestavelente possie Ludo
quanto s¢ pode possuir dentvo daesplicrs hnmana,
a arcada v o pabelieira, @ docnra rovadoresea, ¢
a E}-_mna_e;t.i.ca. do pulse, mas pdra, cemo ym ver-
dadeiro positivista, eomo wm -homen do seu lem-
po, nos limites do dncogroscivel. Nao acredita

ne diaho, ¢ pasa se locar hem rebeoa, para se |
subslituir, pa iswginacko do nosso lempo, essa |
vishio gloriosa de Paganini, & neeessaria, & in- |

dispensavel: acreditar no diabo. Pode ndo se agre-

temn una eabelleiva’ dé lease comol se locasse
fauta, o s, Soragale gue tem uma phiysionemid

Tens: razan, V. de D., Sarasate & uwm artisla
inico, extraordinario, mgs nae ¢ o Paganini que
sonhdmos. Nio & bem nm reboquista, & wn goi-

| tarrista cont_arce, um guitareista prodigioss, om

gaitarrizta sent vival. B o que eflc ¢, Y. de .,

| mas o logar de Paganini ficon amnda por preen-

peguiae ¢ tranqguiila; o wisolbos pretes dowiale- |

gueticr, 0 i Darasle aproseniasie-nos como-sics
cessnr de Pazanini! Nio, ¥ de Do, tend perfeila
rizdio, flla-the o Comprehensao da tempestads,

| :I';rl_[u;lhc a colnprehensie dos Oveancs, filtam-lhe |

o2 rugides, flta-the o rapger das cordas; ea
agitacan dos peivos. Decididamenie para:seser
Lratipeillo 6 pieasse serdo mcsmn lempo artisk,

| & necessaiio lerseo @ drganisacdy’ exeepeional-

mente: olvmrpica de Goethe; mas, como lodos sa-
bem, Gocthe: foi creada por Deus #'um momesto
de distraceio; estava @ conversar com 8. Pedro,
o e ver de pegar 0'ima poiea de argila da‘teira,
agarroil oul phincs de disEa cosmica, e fez
Goethe, como quem podia Fazer umin estrefla
Gogthe desabou na terrs comd um aerglithe, ©
foi assim ijue eile pode conceber trammpeillamente
as Margaridas, ¢ as Mignon, e os Faustos, @ os

1
Creagiics (que atrancam ao0s oulros arlistis & car-

| ne e o sanzue da eoragio.

Goet, arraneandos da cabeca, comio Jupiler, essas |

chir,
PixaEing . Coanas:

AS NOSSAS GRAVURAS

{0 capo coLoxni.— Esle nomie uio désperta
mem g mwais leve recordacdn no espiritodo leitor.
0 cabo Colonna 7 ! O que vem azer izss ? Algum
dos muitos promonlovios que recortam a parte me-
ridional da peninsula italinna ? Nio, leitores, nao!
0. vabo Colonoa ¢ na Groeia, ¢ o sei Rome an-
tign, 0 Ren nome classico, &, . destobei-ves, lei-
tores. .. &0 cabo Sunivm!

0 caba Sunium D Ouvistés hem; leitores 2 Mo
alto aquelle promoniovio, onile se eleva ginda
vy Eeianko, di cu]umnalaﬁjﬁlnicets,'sun'nml, SCENION
Platio. Alli sullon elle dos scus labios o verho
suldivag s immortalidade, alli reniv elle @ -
no de st os o sens discipilos, ¢ aili lhes ensiaog
as geandes doulrinas, que, defsis de torem sido
o encanto & o ideal do-mando antige, depois de
torem confundido o sen el nos labiss de 5. Panlo
eom 0 peefunmic:das toss do Evangellio, ainda fo-
rin presidie o monde inoderno d restireivio da
Bunanidade com 63 seas ideses gonerses o anl-
plos, & maravilliosa aurary de Reniscencn.

No alty Caguele promontorioestava o temple
deAlinerva, junto-doltemplo o eidade. Vieram
os frarharves o Asin, mais lelizes coni Malonet,
preranie: os imperadores byvzantings, doiqoe o t-
nhini sido:com Xetxes perante os Milelades o o8
Themistocles da-vella Grecia dhassicd. Amentoa-
ranrse st rings sobre g ruinde, desspparecen
do.golo a eidade @ da memeria dog gregos airi-
digio o sen nome. Apenas uimas celupsias do
temiplo se grdiam para attestar quealli passira
eoseaflimdrs perante a vastidis do Archipelage
uma-grande. divilisacdn, e oz marigheirog; a0 ve-
rert de longe as colunings estroneaday, chankim
an-eaho o cabo Colonna., T [ob esse o nome que
ficow. B apesar de todos os progresses da-eivilisa-
¢do, da reconstituicio da tradicio sresa, ainda
fioje predoming na Searvaplis oficial e estra-of-
licial o nome posto a0 promonlorio:- pOE Cs5es -
des - mariphieiros: veneziinos, sohes o nome que
Platao mil vezes profeviu com os seus labios de
mel, o nome sonoro que o grande philasepho im-
smorlatisou; 4o immortalisar-se a sl propeis!

ALACR AD CROTOBILG. — OV CROCONILG BN ANE-
nicns — Bagenios hoje wma verdideisa viagom a
vaida do mundo. Estivermos' na Gretip, volte a pa-
zing, enconlra-se nid Americs, na Luiziania; se
rias {2z favor, Nos pavianos insalubres d'esse ri-
guissime paiz habitam dois monstres fermidaveis,
a felre amarella ¢ o erocodilo-ou o elligalor, Am-
bos sl bediondos, mas o eflignfor, monsire me-
nos allegorics, lem sncontestavelmente wmaspe-
cle medonbo. Tende a desapparccer felizmente
(R3] El:}l;l{l:i £a0s monsires gue 23008 reslos da
ereagio ante-diluviang: A natureza loje sd-a muito
custo produz esses horrivels eshogos.

Comtudo. o alligator, apezar de lerrivel, caga-
e com wma facilidade extreordinaria. Os negros
principalmente chegaram n'esse posle o nns me-
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thodes dé uma perfolcio varissima. Devemaos no=
tar que o alfigator adera o:preta, ¢ o preto de-
testa o ailizator, Bsia paisds mai correspondida

explica-se Incilments, oo jue. sv souher que e |

alligator ador o prelo; mas & debaivo do ponto
dee- vista gastronomies. Acka-o saliaroso, ¢ o prelo
i s0 RAn Hsongein com issn, e que-demais a
maiz lhe ndo pode pagac naomesmai moeka,  poi-
que & earne do-alligafor & simplesmente deteste-
vol, — e pockeado-dar esho delle ndo Besila nem
um instante: O mode: eomo 0 CRLRNTOW ABIES 00~
mo o pescan & simplissimo, reduz-se- ao veiho
melliodo do anzol cxdp isca. Mas o apzol & uma
aticora, ¢ A fsen sioans poveos de kilos de car-
e, O alligator quo & verse, salla s carme; en-
zole 4 fisga juntamente coelle abi vae o rebogae.
Ealiis wn preto introduz-se: delicadamente: par
baixn do ventre do allipator, provura o sitio
do worapio, enterra-lie g fma o o alfigafer
passa d'esta gara smelhor vida. Devemis notar

que esta viagem i rada do ventre do erocodilo:

por fora, ¢ preferids em geval pelos negros i
esma viagem... por dentro. Oz eroeodilos sio

de uma opinide inversa. Todo depende dos pon-. |

toa de visto.

pepois de ter assistido com fnlercsse 4 essa |

seena final de trozedia, o vigjwle lembri-se de
gque. ficon =6 com o veado, & qus & fom-
po de tractar tamhem dog sens propries interes-

sos, Volia-se com a mio no gatilhe, mas 36 vt |

longe ny lorisonte da floresta a armagho di ved-
do que vai desapparecendo. Como pode: imaginar-
se, o veado ndo livera 4 cuciosidide do sabek co-
mo Fudaria a luela estre o5 dois mionstros. Em-
quanto & jaznar ¢ o crocodile descigm ae fundo
da agus, emguanto o cagador conterpladi o sve-

na, o vaado eortava com rapidez 4 eorpents do |

rio, & 4 procuray paragens mais lospitaleivas,
Por isso, como o veado, enlrando primeiro
em seetia, ¢ dovendn s porlanio 2 primeiia vie
ctima; aproveilon com ps novos incilentes que
appareceram; dissemos que. o drama se podia in-
titalar Prinnee Gandel e nio Tertins: Gawdel .

HORAS DE OCIO0
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Tivande wna-lotea 2 cady um dos gegnintes diriclos jon-

| hgueres:

wleas vezes o preto zalla para as costas do |

alligator, ¢ mimoseia-o com uma fcada de cima
para baixo, em vez de ser de baixg para cina, 6}
alligater nio discule essa quesiio de forma, &
moFre da mosma el

O TaxOue & BmimA na sstRabs, — Umiguades

delicioso de Peter Moran, Estumos wa Buropa, &

elarg. Assim o donuncia a:tranquilidade da paiza-
genr. 1) um dia de ealor como este em que o fel-
tor estd vendo a gravara. O lavrador inkgreompen
o sen Lrabalha pasa levar 4 agun os cavallos fu-
tigados ! Nada mais! Uma seesia vulgarissima da
vida campestre | Mas como o guadrg Tespied se-
renidade ¢ paz! Como se sente qne li no campo
o calor faz grelae & ferra, e ocaip g aves dos ra
mos ¢ iyl porém a agna espatha o tivnn de s

uma fresouea delieiosa, Que mads & preciso dizer? |

£ quadro :_lh'!' estd: Querer iraduzil=o, seria, comn |

dizia. Castilho, mostar um panio de Arrgs pelo
4SS0,

Usi paamsa w4 agua.— E° um drama verdadeito
gue so poderia ntitulac Primus gaudel, Tenos
as peripecias ipesperadas,o desenlace commavente,
a salvacao da virlede, oo pusigie do crime. Nio
falta-nada. Ploudite cives!

A seona passa-se wum rio de Grayana. Salla-
migs cofito e vE para-a; America:do Sul: Deslisa
Tas azugs um- bareo onie vai nm viajante enro-
peu, Onvesse de. subite wm estalay de ramos, e
umy viado mageifieo salta de mm pula parao meio
da corsento. O viajante: lova a mido 4 espingar-
A, Wi Hie pte oscapar o formosa prosa, Mas
quande vai @ desfechar pesa estupefacio. Um ja-
guar, o g da Amerie; salta em =eguida a0
veado, ¢ prrsegicse. Ealio o vinjaale cenleniply
a cacada mo-vio, eom aomdo uo-gatilho pars Tn-
tervic i moments necessario. A scena & impross
sigmadord, Mas gog NEVA peripect A lopna WS
dranatien atndas Ouve-se um: giito trenendo de
anzastin ¢ de raiva, B 0 Jrguar que sente: de su-
Tiito pernas presas pelas monstraosas gareas de
i erecodile, Debate-se, 3 resistencia @ impossi-
vel, 0= dois animaes desapparccem debaixo da
agua, & 0 jagiae quo esperava regalar-se eom am
hom bocado vai servic de prato ao sew hediomlo
adversario.

Nisedt, Firo, Lisbion, Funchal, Exora, Paonta=Delrada; Brag,
Partabigre. Aveira, Colraben; Santaren

Feraiiy o nowe da om hesa jorlugues do secula S
£
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Oual & 0 cidnde partoznera Gilis-a. lgtticio era-Fanies
i alaere?

=
ENY#A
Q] € g s maiz pequens do anne?
T
ANAGINAMM A
S oo ks s rmres e dies Jelraz
Ble pnine dnsignia por bonfos invejadi,
Qua tu eak Wi, prinetjieon- dupoe, impetes
Sie fax de um pebmo Tondlima morad
Soinghio dog problemas 40 n.F 4G
PROYVEREID: POELABD

Bens. o sachriilio santanidd veg, - taplante vie.
Nom' pormfin madcigas 56 amanbics mais cede,
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Bardo, Capia, Bande, Farde Nardel Hanla) Sando;, Tanld.

&

PROBLEMA ARITINIETICN

Beant 87 liomens, 11 mullieres-e T2 criancas,

=
PERGUNTA INIECRETA

Canjusar umeverho qualqoer, porque lent . verieseade en-
crnlrar wm fulnee.

Solugdes certas
Proverbin: dobrods, — A T, (Msboa). —Yasto. (Eeimbea),
Este ultinm ¢4 adivinhou o primeira proverhio.

Eryymn. —A. . (Lishoic).— Yaseo [Coimbra).—- I M. do
Swaisa {Tishea).—D. Tenedicta Basros [Setubal].

Paranymia, A 2. [Lishea) —D. Benodicta Barres {Selubal).
Zeplhyro [Lishoa).—Avilo [Gintra). — Yaseo (Coimbra).

Pratlena arithtantico, —4& &, (Lishpl—Cm offictal sp-
feeicr d dnfanlesia (Lishoi). — g (sene nlicaedo de tevra).
—Yaseo (Zolmbral, — 1. Benedicla Barros [SEIUI}&!}.—I.P
plivee (Lizhoa ).

Pevgunte tefiscels — Nie livemos: resposlas,

Explicacao de enigma-poblicale mo 0. 13

Nunca [aln am edn que nos ladee,

D, BABINO DE GOICOECHEA

DIVIDAS DO CORAGAD
TRAFCCAG DR
T, M. PASIOS VALENTE
(Continondo de pag 134}

Nio encontro cires na paliela, e & muito losco
o :mei: pincel paea pintae —que digo en? —
para podes eshogar cste quadro tode: earinho; to-
do: amor, lodo paixio, sem gue baja w'elle uma
unien fizurs; um unico eaco que e desmanche,

(& coronel Bacza, de pé, conlemplava profun-
damente scommovido o geapy fermade pele- mie
¢ pelo fithe enrjos eorpos se eonfindizm n'ym
cstreitos abrage, cujas almas soconfimdiam n'em
MEsMY penstmento.

A mde e toda filbog o fithe era todo mie

Alhzrto: detevesse, eacostado: & hombreiva da
porta, S 30 ANDVEr A cnlivar nem - pronuneir
U ES lltlit‘ﬂ ]}a]ﬁ.\-’!‘a f,]lli: ]]Odi!?ﬂﬂ LOYRET  scnos
eloguents o subline este stena, cmgque as bac-
eag se calaram pana deizar fallar os coragivs.

Dnas dacrimas que The rolavae pelas faces
diziam muis mais do gue guassquer palaveas o
poderiam fazer.

Mo silencio que veinava wialueila pobire estan-
s, Trowxamente illuminada por uma:miseravel
vela de cobo, deisavam-ze ouvir elargste ddislin-
clos os sollues da nidg; e-a Fespivicis sulocnda
do Gtho.

Aém d'isso, nada! Nom wm erilo; nem am
il nada emfime gue. inberom pRssn aiquelle siten-
&io. ineomparavel. '

Passou Algem lempe antes que a mae podesse
siflar um ai, que dsse 3 conhecor e 4 forga
vital, reconcentrada ale eatio no coragdo, so id
cepathande por fodote corpo.

0 coronel inlzou chegade o moments de poder:
communicar-llie a agradabilissima noticia, e disse-
Hie no tom: mais indifforente, que e foi possivel
arranjars

— Luiz {e Trbieta esta perdoado, ¢ em com-
pleta Bherdade.

Muia sacudio o eabeca, ocenlin ate aquelle
mementn cnire a3 doliras do capole do- [illio,
o eravande neoeoronel 05 sens formasos ofhos ne-

| gros; repletos de uns dogura celestial, e de wm
| amor pure:em gue-se relleclia am mando inteito

digratidae, exclamoy :

— Senhor, & quent abaixo de Dens, devo ou ...

Antes: de acabar . plrase,-o coronel designon-
lhe com o dede o filko. que permaneein ainda
immovel no vao da perla, Maria agarrande na
man de Luiz aveastou-o com uma lorea sobrena-
tural até junto de Alberto, exclamando:

— e joethos, de joefhos, fGlba, ante o lew
anjo salvador!] e Deus gqueira concederade om
dia o suprema felieidade do poderes pagar-tie a
digidec do coragas, gque- acabas de contralir.

P R R TR AR B
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Ponco depois, o coronel Baeza escrevia no fim | de Evans; o certo ¢ que o fuluro conde de Lu- | gem sobre o inimigo, o general Espartero dispoz-
da saa carla o seguinle postsscriptum chana comseguio apederar-se dos posicies inimi- | se para regressar o Bilhdo, d'onde havia sahido;

algig-te, minha querida
Clara, que ¢ nosso (lbo ¢
valente entre: os valeates.

wAinda & melbor do que
igs0. Ainda possue oatra
qualidade que o lorna muio
maiz digno de i

«B bom entee 0s hons.o

Q gombate
da Ponte de Bolusta

0 exercito carlists, com-
poslo de um esquadeio ¢ de
dois batalhes de navareos,
solv o commando do general
Maroto, foi atacado nas suas
posichies de Arrigorviaga, na
mazhd do 11 de setembro
de 1835, pela vanguanda do
corpo do exercito isabeling,
commandado pelo general
ein cliefe I, Baldomero Es-
partero.

Ou porgues o5 carlistas fossem surprehendidos
fielo imprevisto do-atigue; ou porgque seubessen
que atraz da vanguwarda seguia ¢ resto do exer-
eito-inimigo, coimposto dus columnas de Ezpeletae

com tanla mais razdo gue
leve moticia, pelos prisio-
neivns, de que o grosso de
exercito earlista, com B
Carlos a frente, havia sabi-
do de Durango com diree-
cio a Bithao.

Poz-se pois e maovi-

mente, dispondo- as Torgas

em sentido opposts ao ado-

A CACL AD CROCOEILGY

| zag sem grande eustoy tomande: depois: de um
| fraco fogo de fusitaria-nocasa fortificada em que se
| havia entrineheirdo nma companliia de earlastas.

Poucas horas depois de alcancada esta vanii-

plade pela manha, isto &,
formando a vamguards &
colunma de Lvans, a de
Exzpeleta o centro, e ad'elle
# reciaguarda.

Apenas comegou 2 reti-
rada, as lwopas carlistas,

que alé entdo tinham es-
tado reteahidas, carregaram

impetuosamente sabre a co-
fumna o general Espar-
teca, sem que lhe déssem
o lempo preciso de poder
organisar as suas foreas em
linha da-batatha.

Nio pensou 40 principie
o gencial isabeling sendo
em defender a relivada;, na esperanga feme
de que tanto Ezpeleta como Evans avangariam
apenas tivessem eonhecimenta deg que estava -
penhadaa acgio.

(8 CROCODILOS DA ANMERTCA




Porém estes dois generaes, confindos em que,
depois da victoria tio Facilmente alcancada pela
manhd, o exereito inimigo ndo leria nem o valor

nem as fercas sullicientes para atacar 6 fen ven- |

cellor, dirigiram-se para Bilhdo, seado elles pro-

prios surprehendides ao serem atacados por uma |

TORIT.AL DO DOMMIINGO

| gando sempre que em breve veria reforcadas as
suas fergas pelas do eentrs, quando ao chegar ao
alls de Ollargan estendendo o vista pela es-
wada, ficou iislemente desenganado ao ver gue
o nnico pontd por onde deviam passar a
tropas se achava em poder do inimigo.

B

1

punha a abrir eaminho por entre 4s tropas:inimi-
zas, que se haviam apoderado da estrada, o ze-
neral, que eonheceu fer chegado o moniente de
morrer com: gloria, arréiieilen de espada en pu-
nhe A frente do sew estado maior conlea o grosso
do exercito carlista.

columng Tnimiga, de que nio tinham nolici, o
com lal impeto que apenas liveram o lempo ne-
cessario par entrar no cidade, ¢ ndo sem algum
prejiisa,

Esparlero scguiy batendo-se em vetirada, jul-

O TANQUE & BETWA DA ESTRADA

Cemprehenden o terrivel da sua siluacin,, scm
porem o dar 4 conhecer ans sens; defentden o
terreng palmo a palme, até gueimar o ull

CoCar=

| Lixo,

Exmejiganto que: - colwmua recencentrada siedis-

Uma desearga cerrade diziou parle dos que
marchovom & sen lado, o elte mezmo foi Terido
nom hrago.

A csperanca, ques ali dguelle monento, havia
animailo ¢ arder do-seldade isaleling, ceendo que



{is2

mui brevemente serig soccorride pela columna
Ezpeleta, lornou-se em desalenle, ao conhecer 4
triste realidode. Densse.a vou de wsalve-se quen
puder,s ¢ o gque até enlie tinha side exercito
disciplinade, ornou-se uma multidae: de hemens
delandados, que ndo escutavam oulra vok de com-
mande, nem tobam outea lei gque ndo fosse o
desejo de Tugic a wina morte mais que provavel.

Ui companhia de cagadores sustentava ainda

impavida o [oga conta o inimigo, Guando aiuel- |

les valentes: Lranspozeram 0 cume do monte de
L’iilmgan @ viram A derrola complela dos seos

siparheivds, capalbon-se lambem entre elies o pa-
vor & a indiscipling; ornados porém a s daguelle
primeivo moviments de indecisio, gracas s vozes
de commando do sew chefe, formarzm, sem que
wit 56 fallasse, em colwmna: de batalba, dispostos
a vender carns as vidas.

Era imponente e grandioso o eapectaculo que

apresenlava aquelle grupo de homenst Com as ex- |

pingardas inelinadas, as hayonetns armadas espe-
pavam todos €6 a vox do sen commandants para
COVPLECI A atar 2o moreer.

(Continui}.

ROSICLER

Temos hojo o prazer ‘de publicar n'esta setgad
uma peesia inedize de Fernando Caldeira. Dupla-
wmenle temes pois de ngradecer an eniinents paeta
o dapmas parg esle rosieder tin mimosa joia, o
due-uos alan (ieso as primicias da sua publici-
dade,

Ipserimes-lbe ale o eanot;

e eisd Bgue

Fernands Caldeira ado esperava. Como vein @ |

poesiay alé podiam vie as pragas.

I sabem porgue lordam @2 ]mgad Boriue 0
hirigdmos & copint oz verses ! Madrago ! Copiar
oe seue verses devia ser pava Eernando Caldeira
wma delicia como pard uma mither formosissimg
g ver-ge ac eepelho.

CONFIDENCIA
o atnes dé Do E. i

Hei de agui deizar:te s versos L
E: depeis, se mencontrires
comio evitar oa olhiares
d'asses tens oilios pervérsos,
(uaindo. fo rires do mim?

— T=a0 sins

— E dopois ea 50u o triate L
Cotar-te penas nio deve,
teaho medas Hido we atrevo,
‘et do erte socris-be
Mo Ve As penAs e sho..

— Tzea niin.

— Otha ;. on wmord v eatrel b
Mas v, gue fatalidade!
Entre ade # bmsensidade!
B wieste misede 4 ser dlella!
Ellano espags scin ..

— Tssn sim?!

—E etrro! B son desgracadale
Sob eata appaveneis ealmey
mal sabes, no intimo d'alma,
quisnfes vezes me i tentndo
wma fitel Tentaeio..

— Izeo nis.

Dizes gue nio? | Poia tu prusas,
que a espuma, gue hambe 4 vaga
o wento, & vento Ih's trags
16 dag amplidfes iminensas?
Fugin-me n esperangs assio,

— Jsg0 8im !

SEIGAT. DO DOBITEIGO

— Akt nio tonwms & serio
minka triste eonfidencial..
Cuadastalven, qued demencia
ter em plend amil nc‘mn
o noiva o eeiwed
— Iszo niio;

— Az voes quasi acredito;
iy apedar di ser eatrella,
quon =xbe; sous vei-ne & vilay
ndn dente 14 no nfinits
intyng- o longe-de min,

—Fazn dim i}

- Emfiny, §4 ngera aon della.
Was fegas ba no yucamenf :
e it e e emeotendo
ceoukisse mais de o eatrells;
weres g constellasdo. v

— Feno milo,
Liighas, agosto, 71,
Friasog Caroena,
\

Meenes Pinleivg Chagas:

o il demeitios ahi v,

Vi =0 08 versok: AS rAgas
jezn nifs

PORTUGAL VELHO
I

0 LuXa

T4 eabiemns como o Do rei Do Jodo Tse em-
penhon, eom paternal solicitude, em obiizar o3
lgaes portugnezes a screm moiestos & comiditos
nas despezas com o orpamente das suds pessods,
i atk Upg suas hestas: Elrei Do Aflonse ¥, her-
dindoeom o (hrono amesma austeridada de idéas,
revalidouw a lei de sen gloriosd avd, toda fnteirs,
Sefil EXCEPIAT A3 SCYERAS oIS COnla 05 infrd-
ctores, Brquanis suas reags Pessoas $e occupa-
vam gravementc deste *1-.bnmpw o diabo rix
comig um deido’ v o diaho,. porgue & velho; co-
wheden mudo Ha muitosannos, « de mais o mais
¢ fino como i coral. Viw logo com os seus olhos
de Linee que 4 lei havia de scr futalmente tles-
asatada, feila em [arrapos por Gule fe superior,

[irrevamavel. A proporgdo gue a riguear geral fosse

avzmenianide, por forga liaviam de appavecer as
manifestactes desze faclo: haviam de pngmentar
o8 commodos, o8 regalos, a5 yaidades, tudo isso
@ gue Se chana Juxe.

£ diahy nio e enganiu.

No tempo de D. Jods T congregdram-se ¢m

Evori a3 cilebros cirtes de 1481 e o bragopo- |

pular que fez n'esse aulo menioravel 3 principal
frgura, rilbion wngmthb-mm conlra 05 janotas,
accusanids 1o 56 08 cavalicizos & esciideios, mas
pevallmente lodd povo asi ricos come proves eon
grands disulueen @ devirgidads vestiven ol i
o parios gue Hhe” mpras ¢ fraseren iretos que o
clies nom pertencenn. Os bong dos procuradores

| n#0 sc oppunkai L que oS grandes ¢ o3 Ilda]wus

vestissein hrocades & sedas, perque esses, como
yirer e Hhes powst, proceiio frage, ainda pasaria
com mestranta de maior anestadaile, masoque
nig podianm levar @ paciencia et que a oulra
Jente weedin ¢ menda ns procurasse imitar. Paree
ciidhes isso e grands devosidady e cmise de
giande scandallo, ¢ o3 homees emollieres strogon
por-alle suas fazendas fora do ordenads.
Alendends, diziam elles, @5 gue o5 peesoas
nom sau conkecidas de eallidede mue som, pediam
2 sun Senhoria gue defendesse o uso de doirados
o prateados, salva aos hidalgos, o que cstes mos-
nins quevendo (razer prata o oiro fosse fino.
Que fizesse sua Seilioria ordenagle e regi

mento dos.pannos. gue deverian wsar nes vesti-
dos o5 fidalzos ¢ snas mullieres, de modo que

| hoyvesse dillerenca de fidalgo a fidalgo o eaval-

leiro - eavalleiro, ete. E todo o pelimete que
andasse vestido [ora da ordenanca de sua Senho-
ria; fnsse engaiolade nacadeia, perdesse a fakiota
Bpagasee g cnstas.

Nem:mais nem menes.

Aerpscentavam ainda os illustres preciradores,
em nome dos povos, cujos ropresentanles ern,
que o esendeiros e ofled gente Hmpa, como por
eaemplo os mereadores,  vestissem Jondres, e
A'alii para fnndo . e o8 de aficios maecanicos ¢ tilra

| jente de boza - mdgy essts o shas mullieres ves.

tigsem Brisfoll; e d'shi para hdixo quad panno
quizessent, sendo-Ties defeso traker hoerzeenis,
cervillias, pantulos on chapens. Que aenbum bo-
mem- d'estes. podesse usar Lierele supizsior & cem
réis; gae os-cintos fuzsen do ingsme preea, e ndo
bronsessen sapatas covados, mas samente pretos,

e nenr homem nem mollice do relerida classe
pnd'l;s.ee geae de pennn frances nas camisas, henr
as-shnlheres s coifas @ que lambem a tstas fos-
sen prohibidos golpes nos salos e veslidos, cor-
dges de vetroz, atacas de filas ¢ chapils.

Quanto. & genle de lavonra deveria vestiv nos
dias de trabollo, os homens hurel pards o fue-
tam, e us pilheres alfardas dde linlio] nos dias
sanctilicados o quande fossenn ds cidades & vil-
fag. @ Teirap o em fosta, padeciam os homens
yvestin Deeetoll @ 4 molheres Lazed veos, mas
sem nenlia seda, nie senda peeaitiide s qual-
ey dos sexos-outro ealcado. sendo sapales. pres
05 on brancos.

Coneliiam o3 procoradsees pedinds que. ds
mnlheros pribrioas wo maneebic fsse sdefeso tra-
ZOE Oubeg. pARIO M i o de varas, com tznto
que-ngs {ossem seeas s (ondres; & 0 mais lino
disveria ser alé condada; e (ue Na0 LonxeEsem
chapils, nem vous de seda, nem botinas, nem
mantillhas, nem mantos de berneo, mas anddssem
enl COVpD, CORY Lee0s o eraraviay egefradlus,
por tall que-seian condecidag ¢ wilre o bogs g
theres & elins min diferenca.

Sua Senhoria, ou Alteza, U deferindo aes one
tros pedidos, como. diremos, fez ouvidos de mer-
cador quanto ao ltinie. Nem 'p:a'lnwa!

Neste ponte foi meilo mais desenganado el-rei
D Pedeo I, porgue lende-lbe tambiem os proci-
eadores dos poves requerids, nas cories d'Elvas,
anng e 1301, para i as aberrugadas. frow-
vessem-seus vestidas stermudos & desvnirmins das
molkeres casadas, o el limitou-s¢ a responder,
eom: grande simplicidade o homy senso: que fra-
gamestas vestiduras como as poderem noer, por-
iptte perderian sl em o pawos gt feilos
e uns adibos gue em elles Dragem.

Voltande a B Jo@in 11, notaremes que & sua
resposta (o1 Lo coneisa, quanto havia side paka-
vrosy o requerimento dos provuradores. Prohihio
o-uso de brocados ¢ bordaduras a todas as pes-
soas, homens e mnlheres, de qualjoer estade ou
eondiciio que fossem. Delerminou, que podessem
usar seda nos gibles e corapucas, somente 0s cs-
cndeiros e d'ahi para cima, bem como 05 mogos
da camara, pagens de Gdalgos, officiacs darmas,
canlores ¢ meneslreis, sendo tambiem s0 & esses
permuudu o uso de pannos de & finos, de sotle
de menin para cima. Suas wulberes pederiam

T [ docupenta gl lemmos it fisla enmiresanm- -z nmbog o3
et metites, sondo todavis o pringing iz freiuenis,
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{ambem vsee de ezuaes fazendas. Que nenhum
hametn qiie andasse a pé trouxesse burzegis. B
mais nio disse.

A referida ordenacio deveria comegar a ler
cllaito desde o ultime dia do mez de outubrd: do
anna de 1483,

No artige scguinte promeliemos apréscular dos
nossos leitores alguns figarinos daquella epaca,
pssim las mais clevadas classes, como: das mais
infintiss.

Dnrar " ALaeina.

ATRAVEZ DA SIBERIA

AYENTIRRS EXTRADACINARIAS DE TRES FUBITIVES

FOR
Victor Thisot o Constant Amdro

(Costinumlo dé pag: 193]

Apos amg ligra de yepouso, 4 garavang poe-se
a caminhe. Nas spas minugiosas previstes, Te-
cor tinka contado con as forles geadas de setem-
lire; capazes de consolidar os terrenns; quinze
dias antes completamente inpraticaveis,

A regito offereein uma serie de ondulaghes
miiiby [l-rr}mt::t‘i adlas. Grandesarvores; enlreas fuaes
dominavi o pichein, cobrian as alturas. Os val-
los estavam cavados pela acedo dis aguas pluvi-
sos. Do bado de novte viam-se o longe os pinca-
pos aoudos o eobertos do neve de ama eadeia de
monlanliag,

Para passar o Aldan, era necessario wma em-
laveagiio chatd e recorrer ao anxilio des indige-
s, visto como o rie ndo tinha menos deomil o
quinheitos metros de lacguras Atravessadi o to
og vizfunles avmarane pela prmwra R R UTHREITS

da de forma :|in{[r.'1da, faitn e pelles, a gue: na
linzuagen do paiz se.dd o ponle de apologo s era
unrd gequisiedo do v Laftenls em-Aldanska, que
devia ser branspariada beal enecladd no funda de
elerhga, ¢ Mais tarde noun rend.

Tivaram-s¢ dos savos alpuns: diveres, ¢ pacd

qae'a improvissda refeiciio se pudésse dizer delis |

ciosa; faliod apenas wm hoeado de alegrin — apr-
zar dos wsforcas empregades pelo sr. Lalleur pars
desanuredr o cspieito dos seus amigss, Os caval-
Tog primeiramente atidos com a cabeca levantads
pata mio comercm 4 herva gelada, foram postos
depois em hiberdade.

Yegor o Nadege: tinham sobrada razio para
estarem: euidadoses. )

O ¢hele de policia escapara oz tivos de Yegor
eont @ certeza absolula de que o passcio a Al
danska constilyia o5 primeiros passos desgma Len-
tativa de evasdo alraver da Siberia. Por vulro
lilo, » sen capavele atravessado per uma hala
era g prova nanifesta de um assassinio frustrado.
Porque nislivo attentaria o secratario di governa-
dor contra a vida do chefe de pu‘lcn, s008 pre-
seqci Ceste wio fozse um obslaenls. aos. scus
prajectos

E desde que poude sahir sem piseosdo: logar,
em que se tinha escondidd, Yermac 1‘-}511*:?1}1'0.11 it
procurat o sen cavatlo; owvin-o tinche varias
¥ores, ¢ perdehen que o animal estava ahando-
nade; avisten-o a0 longe. erpamdo. 20 acaso, ord
aproximando-se d'elie, o alastando-se como Lo-
mado de suslo. Procuven apanhil-e; mas fali:
vam-Ihe as forcas, D¢ Yakutsk trouxera apenas
alzens bisesitos, © essts mesmos: cslavanl Ba
maly atada 4 sefla do eavallo. Rehaver o animal
e pois uma necessidade imperiosa.

Felizmente o cavallo acabou pov eonhecer o
dono, © corren pira oile: Mas erain ji decorridas
mais detres lhoras desde que os Mgilives linham
partido. Apesar disse, o chefe de policia resol-
ven ir-lhes wao st quando chegasse a Al
danska, peasava elle, procuraria um mensageiro
i sepuranes para commgnivar ao gevemador a
evasdo do deportado & pedicia uma: escolla de co-
sae0s.

Vol lomas sox: nessos fugilives e-ao valente ko-
mem gue os ajudava,

Depois de_tres: horas de dessangn, linkam-se
posto o caminho novamente. Deante delles =0
haviz pamtands; a heeva verde; as collinas tor-
navag-se fras. O een encobriv-se; caliln neve,
—a primeirz do outens—e o thermometro des-

- dais jrrdos abaixo de zero. Quandodorna-
ran-a armaroa tenda; foi-thes necessario aecen-
der fogo. Tiveram de passar varies corpenios de
azwa, @ mais vapida das quaes cra o Tukulane
Ao longe, nos estreitos valles. dos Verklo-Yansk,
puviam rugir v Lorrente, No dlia segpinte atra-
vessaram-nta @ vag. Esta operacio ndoose fez
sem zrande fadig, sas; chegados ao (imy esta-
var fira dos panlanos; ¢ approximaramese: dos
Verklhio-Yandh —da zalvagiol

A medida e dam caminhando, as-arvores,
alé ontfio raras; oty am-se IT1als BEQOSSHS T CTR2-

‘elam Choupos: cnormes; & 008 LErIens se0e0s os

codros misturavam-se com as hetuias o pinheios,
Tiavin nesses bosques grands alundancia de cagn
¢ sr. Lafleur o o pequens Ladislanw —que era um
fabil atirater —disparacam alguns Givos com: £x-
cellente: resuliado.

Aventuraram-so-finalmente a pazsagen dafors
midavel cardilheiva: O vento soprava rijo; e au-
grsilava-as: difliouldades da empreza.

A carvoce rodava aocusto por calre os pedagos
dee rochedos gue estavam disperses: pelo petreito
caimnhio. - As aseenciss Caguellas ingremes en-
costas eraim em exlrems pesigosas. e fhgitivos
contorfieryam massas enopmes de rochas de schis-

Ao negro completamente: escalvadas, cnjus verli-

cos stlingimn uma allera:da maiz de com pes, e
caminbavam por ciwa de abysmes profundissi-
mos, Bra-hes meito diflieil leetar com as rajadas
e vemio, que se enfleecia cida vez maie n'aguelly
espeeie de coreedor, fque fam seguindo. Sahidos
dabit, o sr. Lafleur aconselhow a Yegor que des-
canpasserm em wm sitio-ebrigado debaizo do dobs
seandes rochados; para gue Nadeze e Ladisla
recaperassem  forcas: Adoplado este- alvilre, pa-
o A caravand, e atarami-se os cavallos ds ar-
Yoires:

Emauanio & raparizs e o umao tiravam aflzums
viveres do saceo, Yegor, Lallenr oo yakoley Te-

lol ceeatavam os flancos da montanha para se |

orientaveny. Chegaram a uma estigita plata-lerma,
speitada vigurosamente pelo went. Na: areela:
{_,u'lﬁ'ln o monte inelinava-se ameagsdor; ssohire
ﬂL'Iab l."&liel'll"u CorFRm, nevens TF0s2a8,. f"ITFL”"?IlE!E]*
ndn naite Tonge -roneava uma toreento,. o _u;ﬂa Vi
era trazida peloar agilada.

I¥osse ponto-culminante avistavam elios, ceomo
(e por detraz - de wma corting L'upE]]L‘I.ll&mlcnlC_
coerida deante de seus: olbos,a orzulhoss csadein
de montanhas estendendosse ate onde a vista po-
dia aleanear, assemelkando-so 45 vosas gigamnicas
de ugi oceano cavado pela lempesiade,. subita-
mente condensadag, o postas OulEL NOZ el MmO
vimento pela vertigem de um olkar desvaiirado.

Era arrebatador o-aspeet d'essas massas wnor-

| mos, negras de avvores seplentrionaes. Os altos
| cumes carregados de neve, oz desfiladeiros gscu-
ros visilados [Pequentemente pela raio, 4s pare-
des ezcarpadaz, inacessivels, opprimiam o cori-
giin, zelavam o sangue, desvaivavam a razdo. B
por hatxo daquelle céu-de cliumbo estendiam-se
indefinidaments as montanhas parallelas com as
sups raras plaguras tapetadas de bervas,. as.ra-
mificaches dos valles tristonis que demoram por
entre: pazzanlas estreitas, oz abysmos insonda-
veis, as brechas d'onde silia em Mimo azelado

| mensuravels, e os verlices escalvados,
| -agodos-.
| 0 reginto erp luculve, triste; sombrio, mais

cepuma das quedas Eazua, ¢ o3 circuilos intom-
€ g3 picos

| do qie Lo istey era sinisteo : paregia talhado de
molde para a perpielragho de um tvinie.

| De repente o yakute avistou para as bandas,
que o5 viajantes tiphom pereorrido, G homem
. eavallo, avancaido com difficuldade, luctande
phistinadamente Conled o YeNlo, que soprava rijo.
Mostrou-¢ aos dois t:',m'a];euc

— {0t men Deys S exclandu o sr. Eodlewr, &
o cheld de polizia.

— Melhor ! nde poude déixar de dizer Yegor,
rcpc;slinanwum livee de wm grands geza.

— Melhor] Serd muita caridade. Mas ellé di-
rigo-ee para onde estd Nadege. Tabver alé ous G-
weset viglo... Decididamente. (e (eereri ssie
hamen:?

—Oral Nio o.eommeven s nossa desvenluga,
e’ se o apiedoi da nossd miseria ! murmiuron Ye-
oor: Cher a mindia vida ¢ drguetlas pobres
crepncas que voubel & oppressio, 4 infamia,

Mas o chefe deipslicia fol abiizade pela forca
do-vepto & contimse o caminho’a pé; conduzin-
do o cavalle peld redoa.

—fhie vae Thzer, men pobre anigo? persin-
tou 0 parisiense: iy Yegor.

— 0 e fazia o s Eafieur no meu logir 2
respotiden-elle com 4 maisr antieddde.

Laflenr for cestos de guem foma uma delibe-
TREAD.

— B e niEd estava com mejas micdidys, re-
plicon elle; com m lom, em (e s nao podia
notde & mais pequena igsitacas. Eu dizia: §i que
este homem aleimon am pevder-me. .. i e e
preeiso, qie W de nos merrk, . pois liem, marra

el

—Mas solfri tante, sr. Laflenr, quando julzuci
que o finha ool !

— Razlio ainda mais forles ¢ seu devedor |
| Em quanto-fallava, o mestye de dansa fez um

signal o Tekel, Indicou-lhe uin erorme pedaco de
| rogha, suspenga na borda da plataforma : v ala-
| lo farle podia faciloents Ariaical-o ¢ precipital-o.
0 vakute eomprelienden imimedialamente que se
tratava de daccalio de i fnimige. O homen @
o-cavallo) fam passar Juslamente pelo sitio anmea-
pada peka queda da rocha.

— Oh'L nao e tal ! exclamon Yegor, adivie
nliando @ idéa do parisiense.

— Nio face com certeza... se me faltar for-
¢ty — maz faeo-o se foe ajudade pelas forcas de
Tokel e pelas:sias —que ndo hade negar-m'as,
Yegor!

— X qgue extremos quir fevar-me?

—Prefere o knut® disse Lallewr.

E. em quanto fazia isto, ia ji fazendo alavan-
ca de um fan somprido, com que subis os mon-
es.

0 vakute, debrigande-se sohre'o abysmo, ta-
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halhava por arrancac o rochedo tirando os fra-
guietios (q0e o seguravam.
— Yamos, Yegor, ajude! disse o parisicose. A

responsabilidade ¢ toda minbal Assim & preciso |

por sua causa e por causa de Nadege! — por ran-
sa de Nadege, men amigo !

Yegor preston o seu anxilio; ® 05 (res: conse-
griam abalar a gronde pedra. Deslocado o seu
cestro de gravidade, qualquer pequent esforco
erd bastante para fazel-z cabir,

Yermac avangara sem o5 Yor, & vein 11uss'ar
mesme por haise defles] O mestre de dausa
ohservaya com allencao os passos do homem que

tinlia volade & morte. Apontava o rochedo como
wnartilbeiro aponta a pega. O vakute esperava |

50 Wma vor.

— Um! dois! Larga! exclamou o parisiense. |

— Perdoae, mew Dens, perdoas | murmuron Ye-
gor.

— Yiva a liberdade ! disse Laflenr em voz so-
nora.

A pezada massa vacillou e despegou-se, esho-
roando com grande ruido s paredes: perpendicu-
lares, & encontrow na queds dois grandes pinhei-
ros ue arraston comsige. O enorme bloco come-
con Gepois a saliar de rochedo: em rochedo, arre-
messande para longe [ragmentos seus, até eahic
no selo produzinde v estrondo Tormidasel, nma
detonng@o de arlilberia.

0 tres homens, tomados de vertigem deaute
da grande cova, que o rochedo deixeu, recuaram
aiierrados, fechando oz ollos. }

E nos logares visinhos repercutiam-se de eche
e echo ribombios do trovao, que se iam perder
an fonge.

O vakule foi o priméiro que’ ousou avangar
para ver o resullado da obra. O solo, amda ran-
co o neve caliida m vespera, estava cheio de

pedacos de rocha e troncos de pinbeiro. O eaval-
lo cstava ezlendido, esmagado. O homem. . que
seria feito d'elle? Estavia debaiio-dos pinheiros
oir debaivo da pedra? Tinha desappareeido. ..
Ouviam-ge grilos desesperados de mullier,

-— B 4 voz de Nedeze, halbucion Yegor palli- |

do e tremulo.

— Assnston-se, dalvez, a pobre menina, obstr- |

vou Laflear. Naturalmente julga-nos em perigo.
Vanos tranguillisal-a. Agors & certo o hom exilo
ia sua empreza, © logo que lenham alravessado
os. deshiladeiros  [eneiono deixal-os, .. a ndo ser
que- esie negocio? . .. csle assassinio?. . . Estou
meliide em bons lenddes paca um negociante e
mesire de dansa! B as minhas modistas yaku-
tes ¥ B0 men ehampagne de seiva de betala? K

UM DRAMA NA AGUA

os meus vidras? B a minhia collecelo para o mu-
sen de Chateau-Thierry ?

— Bem lhe dizia eu, se. Laflear! exclamou
Yegor,

— Niin se enlristeca por 1ap powco:] replicou o
parisiense. Que quer isso dizer, se tive a forlu-
na de o salvar! Pois olhe. .. hei-de sepwil-o du-
rante a viagem inteira! Hade ser deveras agra-
davel vollar a Paris pelo caminho do Kanitscha-

tka ou do polo norte. O homem & quem. Loca re- |

beea, mas Deus ¢ quem dirige a dansa!

— Vi-me tao cheio de cuidado. ..

— Yiva & liberdade | exelamon Lafleur, E ae-
ereseenton: Vamos ji, ji-socegar & sun gncanta-
dora noiva. Hade eustar-nos menos 2 deseida do
que mos enstou 2 zubida,

Vil
A noile i tinha cahido, o nenhum som per-

turhava o-scu religiozo siléncio; nem mesnie o es-
talar dos rames Gio frequentes nas florestas, e

ar assemelha ds confdencias intimas da sombra.

Yegor deftou-se por vezes de brueos; pondo o ou-
vido no chiio, sem que nenhuma vibracie aceu-

| sasse a approsimacio de alzgom ser vive

Era profunda a-escariddo n'aguella garganta si-
nnesa, estreita, erigada de rochedos, plantada de
pinheiros de ramos enormes e negros quese abrem
aa snmbra comp azas immensas de morcegos, Ye-
oo teve de accender a sua lanterra de furta-lfogo
o alow-a @ colleira do edn. Dir-se-hia que o intel-

| ligénte animal tinha eouseiencia do papel impor-

aquelie mysteriozo sussurco:das folhas, que lanto |

tante que e era confiade; caminbava com pre-
ciiugdo, com o cuvided escuba; de lempos 3 Len-
pos voltava-se para ter @ certeza de que ora se-
giido pelo dono.

{Continia.)
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CORRESPONDENCIA

Aurora do Vaile. — Era todo e deusas o seu logogripho,
& cea mais oma dousa de certo A signataria. Como queria
¥. oxF que mellessens essa-mylhologia toda no Jornal do
Demiéaga® Fegurs v. ¢x.® ben ! Do dosiings ! Ern caso de gx-
communbie infallivel! E eatio o nosso rior que nie & para
gracas!

Actricia.— Quier o dmigo D consethe para 0 Sel envpua
e wais difficil? Desenhe um bomem & poscar tres on guatra

pescalas muito grandes, ¢ olhe que ninguem adivisha. depais

qua islo. queira dizer: Peicador do grasides peaendas [ Sincera-

mende, per poueas sible mais valin nenlunm, e faris methor

sexuindo o nosse consetho, E demiz, olle que um infeliz que

o enfrctemn a adivighar enygmas pitlorescos, € que no fn de

n'!,gum irabialbie chegn o consliruir estz phrass Pescinfor e
grander: peseados, fien nxais desconsolade do que o proprio pes-

eador, e trouxess na rede, gm ver de uma pescady, o -

pato vells.

T KB T RO
Twgnmos a todos oz sro. asslgnantes, que
mudarem de residencia, o obsoguio do indiea-
rem #os distribuidores a8 suas Doves mora-

das. A amMpsISTRAGRG

Lishon—Tsp, e Christovi A, Rodrgaies, R. o Norle, 145,19




